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Ликвидация расизма и расовой дискриминации

Нигерия∗: пересмотренный проект резолюции

Меры по борьбе против современных форм расизма,
расовой дискриминации, ксенофобии и связанной
с ними нетерпимости

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свою резолюцию 54/153 от 17 декабря 1999 года и принимая
к сведению резолюцию 2000/14 Комиссии по правам человека от 17 апреля
2000 года1,

подчеркивая, что в Венской декларации и Программе действий, принятых
Всемирной конференцией по правам человека 25 июня 1993 года2, важное
значение придается ликвидации расизма, расовой дискриминации, ксенофобии
и других форм нетерпимости,

сознавая, что расизм как одна из форм представлений об
исключительности, бытующих во многих обществах, требует для его
искоренения решительных действий и сотрудничества,

изучив доклад Специального докладчика Комиссии по правам человека о
мерах по борьбе против современных форм расизма, расовой дискриминации,
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, в том числе содержащиеся в
нем выводы и рекомендации3,

будучи глубоко озабочена тем, что, несмотря на неустанные усилия,
расизм, расовая дискриминация, ксенофобия и связанная с ними нетерпимость,
а также акты насилия продолжаются и даже приобретают все большие

__________________
∗ От имени государств � членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами
Группы 77, и Китая.

1 См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2000 год,
Дополнение № 23 (Е/2000/23), глава II, раздел А.

2 A/CONF.157/24 (Part I), глава III.
3 А/55/304, приложение.



2

A/C.3/55/L.26/Rev.1

масштабы, непрерывно принимая новые формы, включая тенденции к
установлению политики, основанной на расовом, религиозном, этническом,
культурном и национальном превосходстве или исключительности,

будучи особенно встревожена ростом насилия на расовой почве во
многих частях мира, в частности в результате возобновления деятельности
экстремистских организаций, и продолжающимся использованием
политических платформ для поощрения или пропаганды расистских
идеологий,

будучи глубоко озабочена тем, что те, кто проповедует расизм и расовую
дискриминацию, злоупотребляют новыми технологиями связи, в том числе
Интернетом, с целью распространения своих отвратительных взглядов,

отмечая, что применение таких технологий может также способствовать
борьбе против расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с
ними нетерпимости,

сознавая основополагающее различие между, с одной стороны, расизмом
и расовой дискриминацией, возведенными в ранг государственной политики
или вытекающими из официальных доктрин расового превосходства или
исключительности, и, с другой стороны, иными проявлениями расизма,
расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости,
которые все более заметны в различных слоях многих обществ и находят свое
выражение в поступках отдельных лиц или групп и некоторые проявления
которых направлены против трудящихся-мигрантов и членов их семей,

подтверждая в этой связи обязанность государств гарантировать и
защищать права находящихся под их юрисдикцией людей от совершаемых
отдельными лицами или группами преступлений на почве расизма или
ксенофобии,

признавая наличие как проблем, так и возможностей в плане борьбы
против расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними
нетерпимости во все более глобализованном мире,

с обеспокоенностью отмечая, что расизм, расовая дискриминация,
ксенофобия и связанная с ними нетерпимость могут усиливаться, в том числе
под влиянием несправедливого распределения богатства, маргинализации и
социального отчуждения,

будучи глубоко обеспокоена тем, что расизм и расовая дискриминация в
отношении трудящихся-мигрантов продолжают расти, несмотря на
предпринимаемые международным сообществом меры по усилению защиты
прав человека трудящихся-мигрантов и членов их семей,

отмечая, что Комитет по ликвидации расовой дискриминации в своей
общей рекомендации XV (42) от 17 марта 1993 года4 относительно статьи 4
Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации5

указал, что запрещение распространения любых идей, основанных на расовом
превосходстве или расовой ненависти, не противоречит праву на свободу

__________________
4 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок восьмая сессия,
Дополнение № 18 (А/48/18), глава VIII, раздел В.

5 Резолюция 2106 А (XX), приложение.
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убеждений и их свободное выражение, как об этом говорится в статье 19
Всеобщей декларации прав человека6 и в статье 5 Конвенции,

отмечая также, что в докладах, которые государства-члены
представляют в соответствии с Конвенцией, содержится, среди прочего,
информация о причинах современных форм расизма, расовой дискриминации,
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, а также о мерах по борьбе
против них,

отмечая с озабоченностью существование многоплановой
дискриминации, особенно в отношении женщин,

будучи особенно встревожена ростом основанных на расизме и
ксенофобии идей в политических кругах, в сфере общественного мнения и в
обществе в целом, в частности, расширяющимся использованием ультраправых
политических платформ для поощрения или пропаганды расистских
идеологий,

с признательностью отмечая, что Специальный докладчик будет
продолжать уделять внимание росту основанных на расизме и ксенофобии
идей в политических кругах, в сфере общественного мнения и в обществе в
целом,

подчеркивая важное значение срочной ликвидации усиливающихся и
сопровождающихся насилием тенденций расизма и расовой дискриминации и
сознавая, что любая безнаказанность за преступления, мотивированные
расистскими взглядами и ксенофобией, играет определенную роль в
ослаблении законности и демократии и, как правило, побуждает к повторному
совершению подобных преступлений и требует решительных действий и
сотрудничества для ее искоренения,

признавая, что отсутствие противодействия расовой дискриминации и
ксенофобии, прежде всего противодействия со стороны государственных
властей и политических деятелей, является фактором, способствующим их
увековечению в обществе,

подчеркивая также важность создания условий, благоприятствующих
большей гармонии и терпимости в обществах,

1. подтверждает провозглашение 2001 года Международным годом
мобилизации усилий для борьбы против расизма, расовой дискриминации,
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости7;

2. призывает соответствующие органы Организации Объединенных
Наций, государства-члены, межправительственные и неправительственные
организации осуществлять, поощрять и пропагандировать мероприятия и
действия в рамках этого памятного года для повышения отдачи от его
проведения и обеспечения его успеха, в частности успешного проведения
Всемирной конференции по борьбе против расизма, расовой дискриминации,
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости;

__________________
6 Резолюция 217 А (III).
7 Резолюция 53/132, раздел III.
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3. выражает свою полную поддержку Специальному докладчику
Комиссии по правам человека по вопросу о современных формах расизма,
расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости и
выражает ему свою признательность за его работу, призывает продолжать ее и
с удовлетворением принимает к сведению доклад Специального докладчика3;

4. просит Специального докладчика продолжать обмен мнениями с
государствами-членами, соответствующими органами Организации
Объединенных Наций и специализированными учреждениями, а также
другими соответствующими механизмами и неправительственными
организациями в целях повышения эффективности их деятельности и
взаимного сотрудничества;

5. одобряет просьбу Специального докладчика Комиссии по правам
человека изучить вопрос о политических платформах, которые поощряют
расовую дискриминацию и нарушения прав человека или подстрекают к ним, и
представить в этой связи рекомендации Подготовительному комитету
Всемирной конференции на его второй сессии;

6. приветствует рекомендацию Специального докладчика о
необходимости проведения международных консультаций на уровне
правительств в целях борьбы со злоупотреблением Интернетом в расистских
целях и подчеркивает значение международного сотрудничества по
применению законов в этой области;

7. выражает признательность Комитету по ликвидации расовой
дискриминации за его роль в деле эффективного осуществления
Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации5,
что способствует борьбе против современных форм расизма, расовой
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости;

8. подтверждает, что порождаемые расизмом акты насилия
расистского характера в отношении других лиц являются не формой
выражения убеждений, а преступлениями;

9. заявляет, что в современном мире расизм и расовая дискриминация
относятся к числу наиболее серьезных нарушений прав человека и что против
них необходимо бороться всеми имеющимися средствами;

10. настоятельно призывает государства не потворствовать и не
игнорировать любое распространение идей и материалов, основанных на
расовом превосходстве или ненависти, что представляет собой
подстрекательство к расовой дискриминации или расовой ненависти, а также
акты насилия или подстрекательство к таким актам, направленным против
любой расы или группы лиц другого цвета кожи или этнического
происхождения, и также не потворствовать и не игнорировать предоставление
любой помощи расистской деятельности, включая ее финансирование,
способствуя тем самым предотвращению нарушений прав человека;

11. выражает глубокую озабоченность и безоговорочное осуждение
в отношении всех форм расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и
связанной с ними нетерпимости, в частности любого насилия расистского
характера, включая связанные с этим акты произвольного и неизбирательного
насилия;
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12. также выражает свою глубокую озабоченность и безоговорочное
осуждение в отношении всех форм расизма и расовой дискриминации, включая
пропаганду, действия и организации, основанные на доктринах превосходства
одной расы или группы лиц, имеющих целью обоснование или
распространение расизма и расовой дискриминации в любой форме;

13. выражает свою глубокую озабоченность и осуждение в отношении
проявлений расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними
нетерпимости, а также распространения стереотипов в отношении трудящихся-
мигрантов и членов их семей, лиц, принадлежащих к меньшинствам, и членов
уязвимых групп во многих обществах;

14. отмечает с глубокой озабоченностью, что, несмотря на усилия,
предпринимаемые международным сообществом на различных уровнях, во
многих частях мира наблюдаются признаки усиления расизма, расовой
дискриминации, ксенофобии и других соответствующих форм нетерпимости,
этнического антагонизма и актов насилия и что увеличивается число
ассоциаций, созданных на основе расистских и ксенофобных уставов, что
нашло отражение в докладе Специального докладчика Комиссии по правам
человека3;

15. рекомендует всем государствам в соответствующих случаях
предусматривать в своих учебных и социальных программах на всех уровнях
изучение иностранных культур, народов и стран, воспитание терпимого
отношения и уважения к ним;

16. признает, что все более серьезный характер разнообразных
проявлений расизма, расовой дискриминации и ксенофобии в различных
частях мира требует более комплексного и эффективного подхода со стороны
соответствующих механизмов системы Организации Объединенных Наций по
правам человека;

17. рекомендует правительствам принимать необходимые меры с целью
искоренения всех форм расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и
связанной с ними нетерпимости;

18. призывает все государства проанализировать и, в случае
необходимости, пересмотреть свою иммиграционную политику в целях
ликвидации всякой дискриминационной политики и практики в отношении
мигрантов, которая не согласуется с соответствующими международными
документами по правам человека;

19. осуждает злоупотребление средствами печатной, аудиовизуальной и
электронной информации и новыми коммуникационными технологиями, в том
числе Интернетом, в целях подстрекательства к насилию, мотивированному
расовой ненавистью;

20. признает, что правительствам следует осуществлять и обеспечивать
осуществление соответствующего и эффективного законодательства для
предотвращения актов расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и
связанной с ними нетерпимости;

21. призывает все правительства и межправительственные организации,
когда это необходимо при содействии неправительственных организаций,
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продолжать предоставлять Специальному докладчику надлежащую
информацию, с тем чтобы он мог полностью выполнить свой мандат;

22. выражает признательность неправительственным организациям за
принимаемые ими меры по борьбе против расизма и расовой дискриминации и
за постоянную поддержку и помощь, которую они оказывают жертвам расизма
и расовой дискриминации;

23. настоятельно призывает все правительства в полной мере
сотрудничать со Специальным докладчиком, с тем чтобы он мог полностью
выполнить свой мандат, в том числе исследовать случаи проявления
современных форм расизма и расовой дискриминации, в частности в
отношении чернокожих, арабов и мусульман, ксенофобии, негрофобии,
антисемитизма и связанной с ними нетерпимости;

24. просит Генерального секретаря предоставить Специальному
докладчику всю необходимую кадровую и финансовую помощь, с тем чтобы он
эффективно, действенно и оперативно осуществлял свой мандат и мог
представить промежуточный доклад Генеральной Ассамблее на ее пятьдесят
шестой сессии.


